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M A D E  I N  I T A LY



UNA VASTA COLLEZIONE DI LETTI E CONTENITORI PER LA ZONA 
NOTTE DALLO STILE CONTEMPORANEO E SENZA TEMPO. 
LA COMBINAZIONE TRA LE DIVERSE SOLUZIONI DI LETTI 
E CONTENITORI PERMETTE DI OTTENERE L’ABBINAMENTO 
IDEALE PER VIVERE COME DESIDERI LA ZONA ZOTTE.

A VAST COLLECTION OF BEDS AND STORAGE UNITS FOR THE 
NIGHT AREA CARACTERIZED BY A CONTEMPORARY AND 
TIMELESS STYLE. THE COMBINATION OF THE DIFFERENT 
SOLUTIONS OF STORAGE UNITS AND BEDS ALLOWS FINDING 
THE IDEAL MATCH TO LIVE THE SPACE OF RELAX AND REST AS 
YOU PREFER.

LETTI & GRUPPI
BEDS & CASES
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LETTI | BEDS

TAVOLE EASY LUXURY TIME-FULL SOFT FELLOW FLEX CAPI  
PIZZICO PINCES ALI INCHINO CLOUD GOODNIGHT STRIPE

FARVI TROVARE IL LETTO ADATTO ALLA VOSTRA PERSONALITÀ, È L’OBIETTIVO DI 
QUESTA COLLEZIONE CORREDATA DA DIVERSE SOLUZIONI STILISTICHE ABBINATE 
ALL’AMPIA GAMMA DI RIVESTIMENTI E FINITURE DEI LEGNI. I LETTI SI INTEGRANO 
PERFETTAMENTE CON I CONTENITORI NOTTE MD HOUSE UTILIZZANDO LE STESSE 
FINITURE E STILE CONTEMPORANEO.

THE OBJECTIVE OF THIS COLLECTION MADE OF DIFFERENT STYLISTIC SOLUTIONS 
COMBINED WITH A WIDE RANGE OF COATINGS AND WOODS FINISHES IS FINDING 
THE BED THAT FITS YOUR PERSONALITY. THIS COLLECTION OF BEDS MATCHES 
HARMONIOUSLY WITH MDHOUSE NIGHT STORAGE UNITS USING THE SAME 
FINISHES AND CONTEMPORARY STYLE.
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TAVOLE

TAVOLE È UN LETTO DALLE LINEE DECISE CHE CARATTERIZZA LA ZONA 
NOTTE GRAZIE ALLA SUA FORTE PERSONALITÀ. LA SUA ELEGANZA LO 
RENDE ADATTABILE ALLE PROPRIE ESIGENZE DI ARREDO. TAVOLE COLMA 
IL BISOGNO ATAVICO DI CONNESSIONE CON LA NATURA. È DISPONIBILE 
IN FRASSINO LACCATO O TINTO.

TAVOLE IS A BED WITH CLEAN LINES THAT CHARACTERIZES THE SLEEPING 
AREA THANKS TO ITS STRONG PERSONALITY. ITS ELEGANCE MAKES 
IT ADAPTABLE TO YOUR FURNISHING REQUIREMENTS. TAVOLE FILLS 
THE ATAVISTIC NEED OF CONNECTION WITH NATURE. IS AVAILABLE IN 
LACQUERED OR STAINED ASH.
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TAVOLE

LETTO TAVOLE IN FINITURA FRASSINO GREY, CON GIROLETTO IMBOTTITO 
RIVESTITO IN ECOPELLE 15. COMODINI ROLL A UN CASSETTO IN FINITURA 
FRASSINO GREY. TAVOLINO MATRIX QUADRATO CON PIANO RIVESTITO IN 
ECOPELLE 15.

TAVOLE BED IN FRASSINO GREY FINISHING, WITH PADDED BED FRAME 
COVERED IN FAUX LEATHER 15. ROLL BEDSIDE TABLES IN FRASSINO GREY 
FINISHING. MATRIX SIDE TABLE WITH SQUARE TOP COVERED IN FAUX 
LEATHER 15.
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TAVOLE

LETTO TAVOLE IN FINITURA FRASSINO IRON. GRUPPO LETTO LINEA LACCATO OPACO TERRA.
TAVOLE BED IN FRASSINO IRON FINISHING. LINEA CASES IN MATT LACQUERED TERRA.
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TAVOLE

LETTO TAVOLE IN FINITURA FRASSINO IRON. GRUPPO LETTO LINEA LACCATO OPACO TERRA.
TAVOLE BED IN FRASSINO IRON FINISHING. LINEA CASES IN MATT LACQUERED TERRA.
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I N  T H E  M O O D

LA CASA DOVE RACCOGLIERE LE NOSTRE PASSIONI ED ESPERIENZE DI VITA. 
UNA CASA PER SENTIRCI PROTETTI E DA CONDIVIDERE CON GLI ALTRI.

A HOUSE WHERE WE CAN GATHER OUR PASSIONS AND EXPERIENCES OF 
LIFE. A HOUSE TO FEEL PROTECTED AND TO SHARE WITH OTHERS.
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EASY

EASY È CARATTERIZZATO DA UN DESIGN LINEARE E DA UN’AMPIA 
VERSATILITÀ. ATTRAVERSO LA POSSIBILITÀ DI SCEGLIERE DIVERSE 
TIPOLOGIE DI GIROLETTO, EASY PUÒ FACILMENTE CONFORMARSI ALLE 
DIVERSE ESIGENZE DI ARREDO. LA TESTIERA LEGGERMENTE ARCUATA, 
INTEGRABILE DAL PARTICOLARE CUSCINO IN APPOGGIO, PUÒ ESSERE 
ABBINATA ANCHE AL GIROLETTO BOX CON CASSETTO CONTENITORE. 
LA POSSIBILITÀ DI RICHIEDERLO IN FRASSINO LACCATO O TINTO, 
COMPLETANO LA STRAORDINARIA PERSONALIZZAZIONE DEL LETTO EASY.

EASY IS CHARACTERIZED BY A LINEAL AND WIDE VERSATILITY. SINCE 
IT IS POSSIBLE TO CHOOSE DIFFERENT BED FRAME TYPOLOGIES, 
EASY CAN EASILY MEET DIFFERENT FURNISHING REQUIREMENTS. THE 
SLIGHTLY BENT HEADBOARD, WHICH CAN BE INTEGRATED WITH THE 
SPECIAL SUPPORTING CUSHION, CAN ALSO BE COMBINED WITH THE 
BOX FRAME WITH STORAGE DRAWER. THE POSSIBILITY TO REQUEST THE 
BED IN LACQUERED OR STAINED ASH, COMPLETES THE EXTRAORDINARY 
CUSTOMIZATION OF THE EASY BED.
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EASY

LETTO EASY IN FINITURA FRASSINO NUT, CON GIROLETTO SEVEN. 
COMODINI SEGNALE A DUE CASSETTI L. 52 CM, IN FINITURA FRASSINO 
NUT E LACCATO LUCIDO ECRù. TAVOLINO MATRIX QUADRATO CON PIANO 
IN FRASSINO IRON.

EASY BED IN FRASSINO NUT FINISHING, WITH BED FRAME SEVEN. 
SEGNALE BEDSIDE TABLES L. 52 CM, IN FRASSINO NUT FINISHING. MATRIX 
SIDE TABLE WITH SQUARE TOP IN FRASSINO IRON.
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EASY

LETTO EASY IN FRASSINO GRIGIO, CON GIROLETTO BOX. GRUPPO LETTO AIR IN FRASSINO GRIGIO.
EASY BED IN FRASSINO GRIGIO FINISHING, WITH BED FRAME BOX. AIR NIGHT CASES IN FRASSINO GRIGIO.
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LUXURY

LUXURY È UN LETTO DAL DESIGN PULITO E RAFFINATO. L’AMPIA TESTIERA 
DALLE LINEE SQUADRATE E DALLA CURVA ARMONIOSA DELLA SEZIONE 
È L’ELEMENTO CARATTERISTICO DI LUXURY, SIA NELLA VERSIONE CON 
PIEDINI CHE IN QUELLA CON BASAMENTO E BOX CONTENITORE. IL LETTO 
LUXURY È FACILMENTE PERSONALIZZABILE ATTRAVERSO LA SCELTA TRA 
LE VARIE FINITURE IN FRASSINO LACCATO O TINTO.

LUXURY IS A BED WITH CLEAR AND REFINED DESIGN. THE WIDE 
HEADBOARD WITH SQUARE LINES AND HARMONIOUS CURVE IN THE 
SECTION IS LUXURY DISTINGUISHING ELEMENT, BOTH IN THE VERSION 
WITH FEET AND THAT WITH CONTAINER BASE. THE LUXURY BED CAN 
BE EASILY CUSTOMIZED BY CHOOSING FROM DIFFERENT COLORS IN 
LACQUERED ASH OR STAINED ASH.
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LUXURY

LETTO LUXURY IN FINITURA FRASSINO GRIGIO. COMODINI GLAM SIDE 
A DUE CASSETTI IN FINITURA FRASSINO GRIGIO. TAVOLINO MATRIX 
ESAGONALE CON PIANO LACCATO LUCIDO BORDEAUX.

LUXURY BED IN FRASSINO GRIGIO FINISHING. GLAM SIDE BEDSIDE TABLES  
IN FRASSINO GRIGIO FINISHING. MATRIX SIDE TABLE WITH HEXAGONAL 
TOP IN GLOSSY LACQUERED BORDEAUX.



3130

LUXURY

LETTO LUXURY IN FINITURA FRASSINO BROWN. GRUPPO LETTO AIR IN FINITURA FRASSINO BROWN. 
LUXURY BED IN FRASSINO BROWN FINISHING. AIR NIGHT CASES IN FRASSINO BROWN FINISHING.
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TIME FULL

LA LAVORAZIONE ARTIGIANALE DELLA STRUTTURA IN MASSELLO DI 
FRASSINO DEL LETTO TIME FULL RISULTA ULTERIORMENTE VALORIZZATA 
DALLA TESTIERA IMBOTTITA E RIVESTITA IN PELLE O ECOPELLE.

THE CRAFTMANSHIP OF THE SOLID ASH STRUCTURE OF THE BED TIME 
FULL IS FURTHER ENHACED BY THE UPHOLSTERED HEADBOARD, COVERED 
IN LEATHER OR FAUX LEATHER.
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TIME FULL

LETTO TIME FULL IN FINITURA FRASSINO IRON CON TESTIERA IMBOTTITA 
RIVESTITA IN ECOPELLE 15. COMODINI ALL A DUE CASSETTI IN FINITURA 
FRASSINO IRON.

TIME FULL BED IN FRASSINO IRON FINISHING WITH UPHOLSTERED 
HEADBOARD COVERED IN FAUX LEATHER 15. ALL BEDSIDE TABLES  IN 
FRASSINO IRON FINISHING.



3736

TIME FULL

LETTO TIME FULL IN FINITURA FRASSINO BROWN. GRUPPO LETTO ROLL IN FINITURA FRASSINO BROWN.
TIME FULL BED IN FRASSINO BROWN FINISHING. ROLL NIGHT CASES IN FRASSINO BROWN FINISHING.
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TIME FULL

TIME È UN LETTO DAL DESIGN CLASSICO E LINEARE.
LE LINEE PULITE FANNO DI TIME UN LETTO DAI VOLUMI LEGGERI. 
SI CARATTERIZZA PER LA PARTICOLARE CONFORMAZIONE DEL GIROLETTO MASSICCIO.

TIME IS A BED WITH CLASSICAL AND LINEAL DESIGN,
OF LIGHT VOLUMES THANKS TO ITS CLEAN LINES, AND CHARACTERIZED BY THE 
PARTICULAR FORM OF THE BED FRAME IN SOLID WOOD.
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I N  T H E  M O O D

L’AMORE PER LE COSE MORBIDE CI LEGA AL NOSTRO DESIDERIO 
QUOTIDIANO DI COCCOLE, RELAX E INTIMITÀ. UNA CASA ARREDATA CON 
MATERIALI CALDI E LETTI IMBOTTITI È COMODA E ACCOGLIENTE.

THE LOVE FOR SOFT THINGS LEAGUES US TO OUR DAILY NEED OF RELAX 
AND INTIMACY. A HOUSE FURNISHED WITH WARM MATERIALS AND 
PADDED BEDS IS COMFORTABLE AND COZY.
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SOFT

SOFT È UN LETTO DAL DESIGN CLASSICO E DALLA LINEA LEGGERA. LA 
STRUTTURA LINEARE DI SOFT NE FA UN LETTO DALL’IMPRONTA LIEVE CHE 
VIENE ACCENTUATA DALLA PARTICOLARE FATTEZZA DEL GIROLETTO IN 
LEGNO MASSICCIO. IL RIVESTIMENTO DELLA TESTIERA IMBOTTITA PUÒ 
ESSERE SCELTO TRA UN RICCO ASSORTIMENTO DI TESSUTI, PELLI ED 
ECOPELLI.

SOFT IS A BED WITH CLASSICAL DESIGN AND LIGHT LINE. THE LINEAL 
STRUCTURE GIVES SOFT A DELICATE IMPRINT MARKED BY THE PARTICULAR 
FEATURE OF THE SOLID-WOOD BED FRAME. THE COVERING OF THE 
PADDED HEADBOARD CAN BE CHOSEN FROM A RICH ASSORTMENT OF 
FABRICS, LEATHERS AND FAUX LEATHERS.
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SOFT

LETTO SOFT IN FRASSINO BROWN CON TESTIERA IMBOTTITA IN ACAPULCO 22. GRUPPO LETTO GLAM SLIM IN FINITURA FRASSINO BROWN.
SOFT BED IN FRASSINO BROWN FINISHING, HEADBOARD COVERED IN ACAPULCO 22 FABRIC. GLAM SLIM CASES IN FRASSINO BROWN.



4746

SOFT

FOTO DI PARTICOLARE DELL’ELEGANTE LAVORAZIONE DEL GIROLETTO IN 
LEGNO MASSICCIO CHE ACCOMUNA I LETTI SOFT E TIME FULL.

DETAIL PHOTO OF THE ELEGANT FINISHING OF THE SOLID-WOOD BED 
FRAME SHARED BY THE BEDS SOFT AND TIME FULL.
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FELLOW

FELLOW È FRUTTO DELLA RICERCA SU FORME MORBIDE E ACCOGLIENTI 
SVILUPPATE IN MD HOUSE CON IL LETTO SAIL. LA TESTIERA DEL LETTO È 
CONTRADDISTINTA DALLA MORBIDA IMBOTTITURA TRAPUNTATA CHE SI 
RACCOGLIE AI LATI DEI LONGHERONI E SI APRE VERSO L’ALTO. 

FELLOW IS THE RESULT OF A RESEARCH PROCESS FOR SOFT AND 
COMFORTABLE SHAPES MADE BY MD HOUSE, FIRST DEVELOPED WITH 
THE SAIL BED. THE HEADBOARD IS IDENTIFIED BY THE SOFT AND QUILTED 
PADDING THAT COLLECTS ON THE SIDES OF THE BED FRAME AND OPENS UP.
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FELLOW

LETTO FELLOW IN TESSUTO SCAMOSCIATO NABUK COL. 10 MARRONE.
FELLOW BED IN SUEDE FABRIC NAKUK COL. 10 MARRONE.
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FELLOW

PER UN’ESTETICA EQUILIBRATA IL SOMMIER RIPRENDE LA STESSA TRAPUNTATURA 
DELLA TESTIERA. IL LETTO E’ DISPONIBILE IN TESSUTO, PELLE, ECOPELLE E NEI NUOVI 
SCAMOSCIATI NABUK.

TO ACHIEVE A BALANCED AESTHETIC, THE SOMMIER RESUMES THE SAME QUILTING OF 
THE HEADBOARD. THE BED IS AVAILABLE IN LEATHER, FAUX LEATHER AND IN THE NEW 
SUEDE FABRICS NABUK.
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FLEX

FLEX È UN LETTO ADATTO PER QUALSIASI AMBIENTE. DAL DESIGN 
SEMPLICE E LINEARE, FLEX ESPRIME TUTTA LA SUA COMODITÀ GRAZIE AD 
UNA IMBOTTITURA SOFFICE E CALDA CARATTERIZZATA DA UNA MORBIDA 
BORDURA A VISTA. IL RICCO CAMPIONARIO DI TESSUTI, PELLI ED ECOPELLI 
PERMETTE LA MASSIMA LIBERTÀ NELLA PERSONALIZZAZIONE DEL LETTO.

FLEX IS A BED SUITABLE FOR ANY SPACE. WITH A SIMPLE AND LINEAL 
DESIGN, THE COMFORT OF FLEX IS EXPLAINED BY A SMOOTH AND WARM 
PADDING CHARACTERIZED BY A SOFT VISIBLE TRIM. THE WIDE COLLECTION 
OF SAMPLES OF FABRICS, LEATHERS AND FAUX LEATHERS PROVIDES TOTAL 
FREEDOM FOR BED CUSTOMIZATION.
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FLEX

LETTO FLEX IN TESSUTO BIANCO ACAPULCO 01. GRUPPO LETTO AIR LACCATO LUCIDO BIANCO.
FLEX BED COVERED IN ACAPULCO 01 FABRIC. AIR NIGHT CASES IN GLOSSY LACQUERED BIANCO.
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FLEX

LETTO FLEX IN TESSUTO ACAPULCO 06. 
FLEX BED COVERED IN ACAPULCO 06 FABRIC. 
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MOOD CON FOTO MONTAGNE

I N  T H E  M O O D

PRODOTTI INDUSTRIALI DOVE EMERGE LA SAPIENTE MANUALITÀ DELL’UOMO. 
UNA CASA TECNOLOGICA CHE SAPPIA DIALOGARE E RAPPORTARSI CON 
L’AMBIENTE.

INDUSTRIAL PRODUCTS THAT SHOWS THE WISE CRAFTMANSHIP. 
A TECHNOLOGICAL HOUSE THAT KNOWS HOW TO DEAL WITH THE 
SURROUNDING ENVIRONMENT.
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CAPI

IL CLASSICO LETTO IMBOTTITO VIENE RIPENSATO E MODERNIZZATO IN 
CAPI. LA TESTIERA IMBOTTITA È IN STILE MATELASSÈ CHE VIENE RIVISITATO 
MA MANTENENDO I BOTTONI DECORATIVI. CAPI HA UNA LINEA MORBIDA 
E ACCOGLIENTE CHE DONA ARMONIA A TUTTO L’AMBIENTE.

THE CLASSIC PADDED BED IS REDESIGNED AND MODERNIZED IN BED 
CAPI. THE HEADBOARD IS PADDED IN QUILTED STYLE THAT IS REVISITED 
BUT KEEPING THE DECORATIVE BUTTONS. CAPI HAS SOFT AND COZY 
LINES THAT GIVES HARMONY TO THE WHOLE ROOM.
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CAPI

LETTO CAPI RIVESTITO IN ECOPELLE 11. COMODINI SEGNALE L. 35-52 CM 
IN FINITURA FRASSINO NUT E LACCATO OPACO TERRA.

CAPI BED COVERED IN FAUX LEATHER 11. SEGNALE BEDSIDE TABLES L. 35-
52 CM IN FRASSINO NUT FINISHING AND MATT LACQUERED TERRA.
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CAPI

LETTO CAPI RIVESTITO IN ECOPELLE 11. GRUPPO LETTO SEGNALE IN FINITURA FRASSINO NUT E LACCATO OPACO TERRA.
CAPI BED COVERED IN FAUX LEATHER 11. SEGNALE NIGHT CASES IN FRASSINO NUT FINISHING AND MATT LACQUERED TERRA.
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PIZZICO

DAL DISEGNO SOBRIO ED ACCATTIVANTE, PIZZICO È NOMEN OMEN. IL 
RIVESTIMENTO DELLA TESTIERA SEMBRA INFATTI PIZZICATO IN VARI 
PUNTI CREANDO UN PATTERN RAFFINATO. IL RIGORE ESTETICO DI PIZZICO 
Ë EQUILIBRATO GRAZIE ALLA MATERICITÀ DELLE FINITURE.

FROM THE DESIGN SIMPLE AND EYE-CATCHING, PIZZICO IS NOMEN OMEN. 
THE LINING OF THE HEADBOARD SEEMS TO BE PINCHED AT VARIOUS 
POINTS CREATING A REFINED PATTERN THE AESTHETIC RIGOR OF PIZZICO 
IS BALANCED BY THE MATERIALITY OF THE FINISHES.
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PIZZICO

LETTO PIZZICO RIVESTITO IN TESSUTO ACAPULCO 22. COMODINI WAFER 
L. 67,2-100,8 CM IN FINITURA LACCATO OPACO VISONE E MOSTARDA.

PIZZICO BED COVERED IN ACAPULCO 22 FABRIC. WAFER BEDSIDE TABLES 
L. 67,2-100,8 CM IN MATT LACQUERED VISONE AND MOSTARDA.
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PIZZICO

LETTO PIZZICO RIVESTITO IN TESSUTO ACAPULCO 22. GRUPPO LETTO WAFER IN LACCATO OPACO VISONE E MOSTARDA.
PIZZICO BED COVERED IN ACAPULCO 22 FABRIC. WAFER NIGHT CASES IN MATT LACQUERED VISONE AND MOSTARDA.
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PINCES

PINCES RAPPRESENTA IL SODALIZIO TRA ELEGANZA E SEMPLICITÀ. 
DOMINATO DA LINEE PULITE, CONTRIBUISCE A CREARE UN’ATMOSFERA 
CONTEMPORANEA ED ACCOGLIENTE. L’ATTENZIONE DEI DETTAGLI 
RIMANDA AD UNA ELEGANZA DEL PASSATO DIVENTANDO ISPIRAZIONE 
PER IL PRESENTE. IN QUESTA PAGINA, IN FINITURA NABUK COL. 14 TERRA.

PINCES REPRESENTS  THE SODALITY BETWEEN ELEGANCE AND SIMPLICITY. 
DOMINATED BY CLEAN LINES, HELPS TO CREATE A CONTEMPORARY AND 
WELCOMING ATMOSPHERE. THE ATTENTION FOR THE DETAILS REFER 
TO ELEGANCE OF THE PAST AND BECOMES THE INSPIRATION FOR THE 
PRESENT. IN THIS PAGE, IN NABUK COL. 14 TERRA.
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PINCES

LETTO PINCES RIVESTITO IN TESSUTO SANTA CRUZ 05. COMODINO LINEA 
L. 52 CM IN FINITURA LACCATO OPACO TERRA.

PINCES BED COVERED IN SANTA CRUZ 05 FABRIC. LINEA BEDSIDE TABLE L. 
52 CM IN MATT LACQUERED TERRA.
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PINCES

LETTO PINCES RIVESTITO IN TESSUTO SANTA CRUZ 05. GRUPPO LETTO LINEA IN FINITURA LACCATO OPACO TERRA.
PINCES BED COVERED IN SANTA CRUZ 05 FABRIC. LINEA NIGHT CASES IN MATT LACQUERED TERRA FINISHING.
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ALI

CARATTERIZZATO DALLA GEOMETRIA AVVOLGENTE ALI È SOFISTICATO E 
DECISO. I SUOI VOLUMI SONO DEFINITI DA DETTAGLI CROMATICI NETTI 
CHE ESALTANO L’AURA IRONICA CHE LO AVVOLGE. DIVENTA PROTAGONISTA 
DI UNO SPAZIO DINAMICO CHE BEN SI ADATTA ALLA MODERNITÀ.

CHARACTERIZED BY WRAPPING GEOMETRY, ALI IS SOPHISTICATED 
AND FIRM. ITS VOLUMES ARE DEFINED BY NET CHROMATIC DETAILS 
THAT ENHANCE THE IRONIC AURA THAT SURROUNDS HIM.BECOMING 
A PROTAGONIST IN A DYNAMIC SPACE WHICH IS WELL ADAPTED TO 
MODERNITY.
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ALI

LETTO ALI RIVESTITO IN TESSUTO SCAMOSCIATO NABUK COL. 20 
TORTORA. GRUPPO LETTO LINEA IN FINITURA FRASSINO NUT. TAVOLINO 
QUADRATO MATRIX.

ALI BED COVERED IN SUEDE FABRIC NABUK COL. 20 TORTORA. LINEA 
NIGHT CASES IN FRASSINO NUT FINISHING. MATRIX SQUARE SIDE TABLE.
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LETTO ALI RIVESTITO NEL NUOVO TESSUTO SCAMOSCIATO NABUK  COL. 20 
TORTORA. 

ALI BED COVERED IN THE NEW SUEDE FABRIC NABUK COL. 20 TORTORA. 

ALI
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ALI

LETTO ALI IN TESSUTO SANTA CRUZ 05. GRUPPO LETTO WAFER LACCATO OPACO VISONE.
ALI BED COVERED IN SANTA CRUZ 05 FABRIC. WAFER NIGHT CASES IN MATT LACQUERED VISONE.
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INCHINO

INCHINO È CARATTERIZZATO DAL RIGORE DEL MOVIMENTO DELLA 
TESTIERA E DALLA MORBIDEZZA DELLA STESSA. LA SUA VERSATILITÀ BEN 
SI ADATTA AI NOSTRI BISOGNI. INCHINO CREA NUOVI SCENARI NELLA 
ZONA NOTTE E UN ATMOSFERA MORBIDA ED ACCOGLIENTE.

INCHINO IS CHARACTERIZED BY THE SEVERITY OF THE MOVEMENT OF THE 
HEADBOARD AND THE SOFTNESS OF IT. ITS VERSATILITY IS WELL SUITED 
TO OUR NEEDS. INCHINO CREATES NEW SCENARIOS IN THE SLEEPING 
AREA AND A SOFT AND COZY ATMOSPHERE.
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INCHINO

LETTO INCHINO RIVESTITO IN TESSUTO ACAPULCO 22. GRUPPO LETTO 
WAFER, VERSIONE EASY, IN FINITURA FRASSINO IRON.

INCHINO BED COVERED IN ACAPULCO 22 FABRIC. WAFER NIGHT CASES, 
EASY VERSION, IN FRASSINO IRON FINISHING. 
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FOTO DI PARTICOLARI CHE ILLUSTRANO IL FUNZIONAMENTO DEL LETTO INCHINO, CON 
TESTIERE INDIPENDENTI CHE CONSENTONO DI RECLINARE E ADATTARE LA TESTATA PER 
UN OTTIMO COMFORT.

PHOTO DETAIL THAT ILLUSTRATE THE FUNCTIONING OF THE INCHINO BED, WITH 
INDEPENDENT HEADBOARDS THAT CAN BE RECLINED FOR BETTER COMFORT.

INCHINO
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INCHINO

LETTO IMBOTTITO INCHINO. GRUPPO LETTO GLAM SIDE IN FINITURA FRASSINO BROWN.
INCHINO PADDED BED. GLAM SIDE NIGHT CASES IN FRASSINO BROWN FINISHING.
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I N  T H E  M O O D

LA CASA COME LUOGO SICURO REALIZZATO CON MATERIALI NATURALI 
COME IL LEGNO CHE SCANDISCE IL TEMPO E CI LEGA ALLA NATURA.  
L’AMORE PER I COLORI TERRA E BRUNI CHE TRASMETTONO UNA CALDA 
ACCOGLIENZA.

THE HOUSE AS A SAFE PLACE MADE WITH NATURAL MATERIALS SUCH AS 
WOOD, WHICH MARKS THE TIME AND LEAGUE US TO NATURE. THE LOVE 
FOR EARTH COLORS THAT GIVES A WARM WELCOME.
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CLOUD

UNA LINEA ESSENZIALE ED I VOLUMI NETTI CARATTERIZZANO CLOUD. LA 
REGALITÀ DELLA FORMA E DEI MATERIALI ESALTANO L’ELEGANZA E LA 
DELICATEZZA DEL LETTO. CLOUD È UN’IMPORTANTE ELEMENTO CHE DÀ 
LUCE A TUTTO L’AMBIENTE AVVOLGENDOLO DI UN’ATMOSFERA MINIMALE 
ED ACCOGLIENTE.

AN ESSENTIAL LINE AND NET VOLUMES CHARACTERIZE CLOUD. THE 
MAJESTY OF FORM AND MATERIALS ENHANCE THE ELEGANCE AND THE 
DELICACY OF THE BED. CLOUD IS AN IMPORTANT ELEMENT WHICH GIVES 
LIGHT TO THE WHOLE SLEEPING AREA FILLING UP  WITH A MINIMAL AND 
WELCOMING ATMOSPHERE.
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CLOUD

LETTO CLOUD RIVESTITO IN ECOPELLE 15. COMODINI FRAME IN FINITURA 
FRASSINO IRON LUCIDO, CON MANIGLIE E CORNICE IN ECOPELLE 15. 
TAVOLINI MATRIX CON PIANO QUADRATO RIVESTITO IN ECOPELLE 15.

CLOUD BED COVERED IN FAUX LEATHER 15. FRAME BEDSIDE TABLE IN 
GLOSSY FRASSINO IRON FINISHING, HANDLES AND FRAME IN FAUX 
LEATHER 15. MATRIX SIDE TABLES WITH SQUARE TOP COVERED IN FAUX 
LEATHER 15.
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CLOUD

LETTO IMBOTTITO CLOUD RIVESTITO IN ECOPELLE 11.
CLOUD PADDED BED COVERED IN FAUX LEATHER 11.
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L’ELEGANZA DEL LETTO CLOUD È DATA DALLA DOPPIA CUCITURA PRESENTE SU TUTTA LA 
SUPERFICIE, E DAI PIEDINI DI APPOGGIO  TRASPARENTI.

THE ELEGANCE OF THE CLOUD BED IS GIVEN BY A DOUBLE SEWING THAT RUNS ALL ALONG 
THE SURFACE, AND BY THE TRANSPARENT SUPPORTING FEET.

CLOUD
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GOODNIGHT

GOODNIGHT HA UNA LINEA CLASSICA E RASSICURANTE. CARATTERIZZATO  
DAL DESIGN SEMPLICE ED ARMONIOSO, GOODNIGHT INTEGRA ANCHE 
UN CAPIENTE BOX CONTENITORE CHE SODDISFA LE MAGGIORI ESIGENZE 
DI SPAZIO. DISPONIBILE IN UN’AMPIA GAMMA DI TESSUTI, PELLI ED 
ECOPELLI, IL LETTO GOODNIGHT BEN SI PRESTA AD ESSERE AFFIANCATO 
DA COMPLEMENTI SIA CLASSICI CHE MODERNI.

GOODNIGHT HAS A CLASSICAL AND COMFORTING LINE. CHARACTERIZED 
BY A SIMPLE AND HARMONIOUS DESIGN, GOODNIGHT ALSO INCLUDES A 
WIDE STORAGE BOX THAT MEETS THE GREATEST SPACE REQUIREMENTS. 
AVAILABLE IN A WIDE RANGE OF FABRICS, LEATHERS AND FAUX LEATHERS, 
GOODNIGHT CAN BE PERFECTLY PLACED SIDE BY SIDE WITH BOTH 
CLASSICAL AND MODERN ACCESORIES.
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GOODNIGHT

LETTO GOODNIGHT RIVESTITO IN TESSUTO SANTA CRUZ 04. COMODINI 
SEGNALE L. 52 CM IN FINITURA FRASSINO NUT. ARMADIO COMPLANARE 
GOLA, FINITURA FRASSINO NUT.

GOODNIGHT BED COVERED IN SANTA CRUZ 04 FABRIC. SEGNALE BEDSIDE 
TABLES L. 52 CM IN FRASSINO NUT FINISHING. COPLANAR WARDROBE 
WITH GOLA DOORS, FINISHING FRASSINO NUT.
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GOODNIGHT

LETTO GOODNIGHT RIVESTITO IN TESSUTO BORA BORA 31. GRUPPO LETTO ALL LACCATO LUCIDO BIANCO.
GOODNIGHT BED COVERED IN BORA BORA 31 FABRIC. ALL NIGHT CASES IN GLOSSY LACQUERED BIANCO FINISHING.
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STRIPE

STRIPE È CARATTERIZZATO DALLA MORBIDA TESTIERA CON CUCITURA 
VERTICALE. IL SOTTILE GIROLETTO IMBOTTITO E I PIEDINI CILINDRICI 
CONFERISCONO A STRIPE UNA LINEA LEGGERA E MODERNA; LA 
VERSIONE STRIPE BOX È PROVVISTA DI UN COMODO E FUNZIONALE 
BOX CONTENITORE PER MIGLIORARE LO SFRUTTAMENTO DEGLI SPAZI. 
L’ELEGANZA DEL LETTO VIENE COMPLETATA DALLA VASTA SCELTA DI 
TESSUTI, PELLI ED ECOPELLI DISPONIBILI.

STRIPE IS CHARACTERIZED BY THE SOFT HEADBOARD WITH VERTICAL 
SEAM. THE SUBTLE PADDED BED FRAME AND THE CYLINDRICAL FEET 
PROVIDE STRIPE WITH A LIGHT AND MODERN LINE. THE STRIPE BOX 
VERSION INCLUDES A COMFORTABLE AND FUNCTIONAL CONTAINER FOR 
A BETTER USE OF SPACES. THE WIDE SELECTION OF FABRICS, LEATHERS 
AND FAUX LEATHERS AVAILABLE COMPLETES THE ELEGANCE OF THE BED.
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STRIPE

LETTO STRIPE, NELLA VERSIONE BOX, RIVESTITO IN ECOPELLE 11. 
COMODINI ROLL IN FINITURA FRASSINO GREY. TAVOLINO MATRIX CON 
PIANO ESAGONALE LACCATO LUCIDO BORDEAUX.

STRIPE BED, IN THE BOX VERSION, COVERED IN FAUX LEATHER 11. ROLL 
BEDSIDE TABLES IN FRASSINO GREY FINISHING. MATRIX SIDE TABLE WITH 
HEXAGONAL TOP IN GLOSSY LACQUERED BORDEAUX FINISHING.
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STRIPE

LETTO STRIPE RIVESTITO IN ECOPELLE 15. COMODINI AIR IN FINITURA FRASSINO BROWN. 
STRIPE BED COVERED IN FAUX LEATHER 15. AIR BEDSIDE TABLES IN FRASSINO BROWN FINISHING.
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GRUPPI LETTO | CASES

WAFER SEGNALE FRAME LINEA AIR GLAM ALL ROLL EVER

QUESTA COLLEZIONE COMPLETA IL VOSTRO LETTO CON CONTENITORI 
FUNZIONALI E ALLO STESSO TEMPO CARATTERIZZANTI. LE DIVERSE 
PROPOSTE ESTETICHE: DESIGN CONTEMPORANEO, FORME MODULARI E 
NEUTRE O ARROTONDATE RENDONO FACILE L’ABBINAMENTO. I COMO’, 
I SETTIMANALI, I COMODINI E I COMPLEMENTI HANNO UN DESIGN 
ATTENTO ALLE ESIGENZE D’ARREDO E OFFRONO SOLUZIONI INNOVATIVE. 
LA COLLEZIONE E’ IN ARMONIA  CON I LETTI MD HOUSE E CONDIVIDE 
LE FINITURE LACCATE E LIGNEE.

THIS COLLECTION COMPLETES THE BED PROGRAM WITH STORAGE 
UNITS THAT ARE BOTH FUNCTIONAL AND WELL-CHARACTERIZED. THE 
DIFFERENT AESTHETIC PROPOSALS: CONTEMPORARY DESIGN, MODULAR 
NEUTRAL FORMS OR ROUNDED SHAPES MAKE IT EASY TO FIND THE 
MATCH THAT YOU PREFER. COMMODES, SEVEN DRAWER CHESTS, 
BEDSIDE TABLES AND ALL THE ACCESSORIES ARE CHARACTERIZED BY 
AN ATTRACTIVE DESIGN AND PROVIDE INNOVATIVE SOLUTIONS. THIS 
COLLECTION OF NIGHT STORAGE UNITS MATCHES HARMONIOUSLY WITH 
MDHOUSE BEDS COLLECTION USING THE SAME FINISHES: WOODEN 
AND LACQUERED.
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WAFER

WAFER, DAL DESIGN DECISO E DUREVOLE NEL TEMPO, CON VOLUMI PULITI 
E LINEE ELEGANTI FACILMENTE ABBINABILI A QUALSIASI LETTO, ANCHE 
IMBOTTITO. È UN PROGRAMMA CARATTERIZZATO DALLA PRESENZA 
DEI 4 LATI LEGGERMENTE RIALZATI RISPETTO AL TOP DI FINITURA, ED È 
FACILMENTE ADATTABILE ALLE PROPRIE ESIGENZE DI ARREDO GRAZIE 
ALLA SUA PARTICOLARE COMPONIBILITÀ TRA I VARI PEZZI.
DISPONIBILE IN FRASSINO LACCATO, FRASSINO TINTO, LACCATO OPACO 
E LUCIDO.

WAFER, A PRECISE DESIGN THAT LASTS OVER TIME, WITH CLEAN 
VOLUMES AND ELEGANT LINES THAT CAN BE EASILY MATCHED WITH ANY 
BED, EVEN PADDED. IT’S A PROGRAM CHARACTERIZED BY THE PRESENCE 
OF THE FOUR SIDES SLIGHTLY RAISED COMPARED TO THE FINISHING TOP, 
AND IS EASILY SUITABLE TO ANY FURNISHING SITUATION THANKS TO ITS 
MODULARITY BETWEEN ALL THE ELEMENTS.
WAFER AIR IS AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH, GLOSSY OR 
MATT LACQUERED FINISHING.
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WAFER

IL PROGRAMMA WAFER È COMPOSTO DA COMODINI CON 1 O 2 CASSETTI, COMÒ CON 3 CASSETTI E SETTIMANALE CON 
5 CASSETTI. INOLTRE, È POSSIBILE COMPORRE LE PROPRIE CASSETTIERE ABBINANDO COMODINI DI LARGHEZZE DIVERSE.
NELLA PAGINA ACCANTO: COMÒ WAFER CON 3 CASSETTI, FRONTALI IN LACCATO OPACO VISONE E TOP DI FINITURA IN 
FRASSINO IRON.

WAFER NIGHT PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 1 OR 2 DRAWERS, AND CHEST OF DRAWERS WITH 3 OR 
5 DRAWERS. ALSO, YO CAN COMPOSE YOUR CHEST OF DRAWERS MATCHING BEDSIDE TABLES WITH DIFFERENT WIDTHS.
IN THE OPPOSITE PAGE: 3-UNIT CHEST OF DRAWERS, FRONT PANELS IN MATT LACQUERED VISONE AND FINISHING TOP 
IN FRASSINO IRON.
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WAFER

IL PROGRAMMA WAFER PROPONE UN CLASSICO DELL’ARREDAMENTO, IL MOBILE 
TOELETTA, UN PEZZO UNICO CHE RICREA IL FASCINO CHE SOLO LE COSE DI ANTICA 
TRADIZIONE SANNO CONFERIRE ALLA NOSTRA ZONA NOTTE.

THE WAFER PROGRAM PROPOSES A CLASSIC PIECE OF FURNISHING, THE PETINEUSE, AN 
ELEMENT THAT RECREATES THE CHARM THAT ONLY THE ANCIENT TRADITION THINGS 
KNOW HOW TO GIVE IT TO OUR NIGHT AREA.
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WAFER easy

WAFER IN VERSIONE EASY, COMPOSTO DA UN’UNICA SCOCCA CON I 
CASSETTI SPAZIATI FRONTALMENTE. FINITURA FRASSINO IRON.
LETTO INCHINO, TESSUTO ACAPULCO 22.

WAFER IN THE EASY VERSION, MADE FROM A SINGLE STRUCTURE WITH 
THE DRAWERS SPACED ONLY IN THE FRONT PART. 
INCHINO BED, ACAPULCO 22 FABRIC.
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SEGNALE

IL GRUPPO LETTO SEGNALE È CARATTERIZZATO DA UNA MANIGLIA CHE 
NASCE DALLA SUPERFICE DELL’ANTA E INVITA ALL’APERTURA. HA UN 
SEGNO FORTE E INCLINATO RISPETTO AL FRONTALE DEL CASSETTO. È 
DISPONIBILE NELLE STESSE FINITURE DEL COMODINO, IN FRASSINO  
LACCATO, FRASSINO TINTO, LACCATA IN TUTTI I COLORI, O RIVESTITA IN 
ECOPELLE PER UN TATTO PIÙ MORBIDO.

THE NIGHT PROGRAM SEGNALE IS CHARACTERIZED BY A HANDLE THAT 
COMES OUT FROM THE PANEL SURFACE AND INVITES TO BE OPENED. 
HAS A STRONG AND INCLINED SIGN WITH RESPECT TO THE FRONT OF 
THE DRAWER. IS AVAILABLE IN THE SAME FINISHINGS OF THE CASE, 
LACQUERED ASH, STAINED ASH, LACQUERED IN ALL THE COLORS OR 
COVERED IN FAUX LEATHER FOR A SOFT FEEL.
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SEGNALE

IL PROGRAMMA SEGNALE È COMPOSTO DA COMODINI CON 2 CASSETTI, IN DUE LARGHEZZE DIVERSE, 
COMÒ CON 4 CASSETTI E SETTIMANALE CON 6 CASSETTI. NELLA PAGINA ACCANTO: COMODINI SEGNALE L. 
35 CM, FINITURA FRASSINO NUT E LACCATO OPACO TERRA, CON MANIGLIA TONO SU TONO.

SEGNALE NIGHT PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 2 DRAWERS, IN TWO DIFFERENT WIDTHS, 
AND CHEST OF DRAWERS WITH 4 OR 6 DRAWERS. IN THE OPPOSITE PAGE: SEGNALE BEDSIDE TABLES W. 35 
CM, FINISHING FRASSINO NUT AND MATT LACQUERED TERRA, WITH TONE ON TONE HANDLES. 
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SEGNALE

COMÒ SEGNALE CON 4 CASSETTI, LACCATO OPACO TERRA.
NELLA PAGINA ACCANTO: COMODINO SEGNALE L. 52 CM, LACCATO OPACO TERRA.

4-UNIT CHEST OF DRAWERS, FINISHING MATT LACQUERED TERRA.
IN THE OPPOSITE PAGE: BEDSIDE TABLE W. 52 CM, FINISHING MATT LACQUERED TERRA.
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FRAME

FRAME, È LA RAPPRESENTAZIONE DI UN GIUSTO EQUILIBRIO TRA IL 
RIGORE ESTETICO ED IL PIACERE DELLA MORBIDEZZA DELL’ECOPELLE, 
ESPRESSA DAL SEGNO FORTE E PIACEVOLE DELLA MANIGLIE SEGNALE E 
DAL SOFFICE CONTORNO DELLE FORME DEI COMODINI E COMÒ.

FRAME IS THE REPRESENTATION OF A RIGHT BALANCE BETWEEN THE 
STRICTNESS BEAUTY AND THE PLEASURE GIVEN BY THE FAUX LEATHER 
SOFTNESS, EXPRESSED BY THE STRONG SIGN OF THE SEGNALE HANDLE 
AND BY THE SOFT BOUNDARY OF THE FORMS OF THE BEDSIDE TABLES 
AND DRESSERS.
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FRAME

IL PROGRAMMA FRAME È COMPOSTO DA COMODINI CON 2 CASSETTI, IN DUE LARGHEZZE 
DIVERSE, COMÒ CON 4 CASSETTI E SETTIMANALE CON 6 CASSETTI. NELLA PAGINA ACCANTO: 
COMÒ FRAME IN FRASSINO IRON LUCIDO CON CORNICE IN ECOPELLE 15.

FRAME NIGHT PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 2 DRAWERS, IN TWO DIFFERENT 
WIDTHS, AND CHEST OF DRAWERS WITH 4 OR 6 DRAWERS. IN THE OPPOSITE PAGE: 4-UNIT CHEST 
OF DRAWERS IN GLOSSY FRASSINO IRON FINISHING, FRAME COVERED IN FAUX LEATHER 15.
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FRAME

ZONA NOTTE ARREDATA CON COMODINI FRAME L. 52 CM, IN FRASSINO 
IRON LUCIDO E CORNICE IN ECOPELLE 15, ABBINATI AL LETTO CAPI 
E ALL’ARMADIO PELLE TETRIS RIVESTITI NELLA STESSA FINITURA DI 
ECOPELLE.

NIGHT AREA FURNISHED WITH FRAME BEDSIDE TABLES W. 52 CM, IN 
GLOSSY FRASSINO IRON FINISHING AND FRAME COVERED IN FAUX 
LEATHER 15. PAIRED WITH CAPI BED AND PELLE TETRIS WARDROBE, BOTH 
COVERED IN THE SAME FAUX LEATHER FINISHING.
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I N  T H E  D E T A I L

IN OGNI DETTAGLIO, LA CAPACITÀ DI ABBINARE DIVERSI MATERIALI E 
VALORIZZARE LE LAVORAZIONI ARTIGIANALI DI MD HOUSE. IL FRASSINO 
CON LA  SUPERFICE VERNICIATA E SPAZZOLATA LUCIDO PER UNA GRANDE 
RESISTENZA ALL’USURA UNITO A UNA CORNICE RIVESTITA IN ECOPELLE CON 
CUCITURE A PUNTO CAVALLO.

IN EVERY DETAIL, THE ABILITY TO COMBINE DIFFERENT MATERIALS AND 
ENHANCE THE CRAFTMANSHIP OF MD HOUSE. THE ASH WITH THE PAINTED 
AND POLISHED SURFACE FOR GREATER RESISTANCE, TOGETHER WITH A 
FRAME COVERED IN FAUX LEATHER WITH A PARTICULAR SEWING.
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LINEA

LINEA, UN VERO E PROPRIO SISTEMA DI CONTENITORI IN GRADO DI 
COMPLETARE OGNI ZONA NOTTE, IN CUI LA FUNZIONALITÀ INCONTRA 
UN’ECCEZIONALE LIBERTÀ DI DEFINIZIONE STILISTICA. LINEA È 
CARATTERIZZATO DA MANIGLIE CHE RIPRENDONO LA LINEARITÀ DELLA 
SCOCCA DEI COMODINI, COMÒ E SETTIMANALI. È DISPONIBILE IN 
FRASSINO LACCATO, FRASSINO TINTO E LACCATO OPACO O LUCIDO.

LINEA, AN ACTUAL SYSTEM OF CONTAINERS CAPABLE OF COMPLETING 
EACH NIGHT AREA, WHERE THE FUNCTIONAL MEETS WITH AN 
EXCEPTIONAL STYLISTIC FREEDOM. LINEA IS CHARACTERIZED BY 
HANDLES THAT REPRESENT THE LINEARITY OF THE STRUCTURE OF THE 
CASES. IS AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH AND MATT OR 
GLOSSY LACQUERED.
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LINEA

IL PROGRAMMA LINEA È COMPOSTO DA COMODINI CON 2 CASSETTI, IN DUE LARGHEZZE 
DIVERSE, COMÒ CON 4 CASSETTI E SETTIMANALE CON 6 CASSETTI. NELLA PAGINA 
ACCANTO: COMÒ LINEA LACCATO OPACO ECRÙ.

LINEA NIGHT PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 2 DRAWERS, IN TWO 
DIFFERENT WIDTHS, AND CHEST OF DRAWERS WITH 4 OR 6 DRAWERS. IN THE OPPOSITE 
PAGE: 4-UNIT CHEST OF DRAWERS IN MATT LACQUERED ECRÙ.
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OK.
foto già fatta.

LINEA

ZONA NOTTE ARREDATA CON IL GRUPPO LETTO LINEA, LACCATO OPACO 
TERRA, E IL LETTO TAVOLE IN FINITURA FRASSINO IRON.

NIGHT AREA FURNISHED WITH LINEA NIGHT CASES, MATT LACQUERED 
TERRA, AND TAVOLE BED IN FRASSINO IRON FINISHING.
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AIR, DESIGN LINEARE, SPESSORI LEGGERI E GEOMETRIE AVVOLGENTI. IL 
PROGRAMMA NOTTE AIR È CARATTERIZZATO DALLA SOBRIETÀ DELLE 
SUE LINEE E DAL SOTTILE PROFILO CHE NE INCORNICIA IL FRONTALE E 
CHE, INSIEME AL GIOCO DI VOLUMI DATO DAI CASSETTI, TRASMETTE UNA 
SENSAZIONE DI LEGGEREZZA E ROBUSTEZZA.
AIR È DISPONIBILE NELLE FINITURE FRASSINO LACCATO, FRASSINO TINTO, 
LACCATO OPACO O LUCIDO.

AIR MEANS LINEAL DESIGN, LIGHT THICKNESSES AND WRAPPING 
GEOMETRIES. THE AIR NIGHT PROGRAM IS CHARACTERIZED BY ITS PLAIN 
LINES AND THE SUBTLE PROFILE THAT FRAMES THE FRONT PANEL AND 
CONVEYS A FEELING OF LIGHTNESS AND ROBUSTNESS, TOGETHER WITH 
THE GAME OF VOLUMES GIVEN BY THE DRAWERS.
AIR IS AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH, GLOSSY OR MATT 
LACQUERED FINISH.

AIR
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AIR

IL PROGRAMMA AIR È COMPOSTO DA COMODINI CON 1 O 2 CASSETTI, COMÒ CON 3 
CASSETTI E SETTIMANALE CON 5 CASSETTI. NELLA PAGINA ACCANTO: COMÒ AIR CON 3 
CASSETTI, FINITURA LACCATO LUCIDO BIANCO.

AIR NIGHT PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 1 OR 2 DRAWERS, AND 
CHEST OF DRAWERS WITH 3 OR 5 DRAWERS. IN THE OPPOSITE PAGE: AIR CHEST OF 
DRAWERS IN GLOSSY LACQUERED BIANCO.
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AIR

COMÒ AIR CON 3 CASSETTI, FINITURA FRASSINO IRON E LACCATO LUCIDO BODEAUX.
NELLA PAGINA ACCANTO: SETTIMANALI AIR, FINITURA FRASSINO GRIGIO.

CHEST OF DRAWERS, FINISHING FRASSINO IRON AND GLOSSY LACQUERED BORDEAUX.IN 
THE OPPOSITE PAGE: 5-UNIT CHEST OF DRAWERS, FINISHING FRASSINO GRIGIO.
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GLAM

GLAM, LINEE SEMPLICI E VOLUMI ESSENZIALI.
IL GRUPPO GLAM, NELLE VERSIONI SIDE E SLIM, È IDEALE PER UNA 
CAMERA DA LETTO SOFISTICATA, RICCA DI EMOZIONI E CON DETTAGLI 
DI CLASSE. GLAM GARANTISCE LA MASSIMA VERSATILITÀ D’IMPIEGO 
OFFRENDO LA POSSIBILITÀ DI CREARE UNA ZONA NOTTE ESCLUSIVA 
ALL’INSEGNA DELL’INTIMITÀ.
GLAM È DISPONIBILE NELLE FINITURE FRASSINO LACCATO, FRASSINO 
TINTO, LACCATO LUCIDO E OPACO.

GLAM, SIMPLE LINES AND ESSENTIAL VOLUMES.
THE GLAM CASES, IN THE SIDE AND SLIM VERSIONS, ARE IDEAL FOR A 
SOPHISTICATED BEDROOM RICH IN EMOTIONS AND CLASSY DETAILS. 
GLAM GUARANTEES MAXIMUN VERSATILITY FOR USE AND OFFERS THE 
POSSIBILITY TO CREATE AN EXCLUSIVE INTIMATE SLEEPING AREA.
GLAM IS AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH, GLOSSY OR MATT 
LACQUERED FINISH.
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GLAM

IL PROGRAMMA GLAM, NELLE VERSIONI SIDE E SLIM, È COMPOSTO DA COMODINI CON 1 O 2 
CASSETTI, COMÒ CON 4 CASSETTI E SETTIMANALE CON 6 CASSETTI.
NELLA PAGINA ACCANTO: COMÒ GLAM SIDE CON 4 CASSETTI, FINITURA LACCATO OPACO ECRÙ.

AIR NIGHT PROGRAM, IN BOTH THE SIDE AND SLIM VERSIONS, IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES 
WITH 1 OR 2 DRAWERS, AND CHEST OF DRAWERS WITH 4 OR 6 DRAWERS.
IN THE OPPOSITE PAGE: GLAM SIDE CHEST OF DRAWERS IN MATT LACQUERED ECRÙ.
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OK.
foto già fatta.
FOTOLITO:
_fare parete del comò a 
tutt’altezza, eliminando il soffitto.

GLAM

GRUPPO LETTO GLAM SLIM. 
COMODINO CON 1 CASSETTO E COMÒ CON 4 CASSETTI, FINITURA 
FRASSINO BROWN. LETTO SOFT CON TESTIERA IMBOTTITA IN TESSUTO 
ACAPULCO 22, GIROLETTO IN FINITURA FRASSINO BROWN.

GLAM SLIM CASES.
BEDSIDE TABLE AND CHEST OF DRAWERS, FINISHING FRASSINO BROWN.
SOFT BED WITH UPHOLSTERED HEADBOARD IN ACAPULCO 22, BED FRAME 
IN FRASSINO BROWN FINISHING.
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GLAM

GRUPPO LETTO GLAM SIDE. 
COMODINI CON 2 CASSETTI, FINITURA FRASSINO GRIGIO.
LETTO IMBOTTITO FELLOW IN TESSUTO SCAMOSCIATO NABUK COL. 10 
MARRONE.

GLAM SIDE CASES.
BEDSIDE TABLES WITH 2 DRAWERS, FINISHING FRASSINO GRIGIO.
FELLOW UPHOLSTERED BED IN SUEDE FABRIC NABUK COL. 10 MARRONE.
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I N  T H E  M O O D

CON I SEGNI DISTINTIVI DELLA MIA PERSONALITÀ, È COSÌ CHE VOGLIO IL 
MIO ABBIGLIAMENTO E LA MIA CASA. CASA DAI COLORI BILANCIATI O TONO 
SU TONO PER TRASCORRERE UNA VITA COME VOGLIO IO.

WITH MARKS OF MY PERSONALITY, THAT IS HOW I WANT MY CLOTHES AND 
MY HOUSE. A HOUSE FROM BALANCED COLORS OR TONE ON TONE TO 
SPEND A LIFE AS A I WANT TO.
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ALL

ALL RIVOLUZIONA IL MODO DI VIVERE LA ZONA NOTTE.
CARATTERIZZATO DALLA PRESENZA DI COMPONENTI CHE AFFIANCANO I 
TRADIZIONALI ELEMENTI DEL GRUPPO NOTTE, ALL SI CONTRADDISTINGUE 
PER L’ALTA VERSATILITÀ COMPOSITIVA E PER LA POSSIBILITÀ DI ULTERIORE 
PERSONALIZZAZIONE ATTRAVERSO LA SCELTA DI DIVERSE TIPOLOGIE DI 
MANIGLIE.
IL PROGRAMMA ALL, DISPONIBILE NELLE FINITURE FRASSINO LACCATO, 
FRASSINO TINTO, LACCATO OPACO E LUCIDO, RAPPRESENTA UNA 
PROPOSTA COMPLETA PER LA ZONA NOTTE.

THE ALL PROGRAM REVOLUTIONALIZES THE WAY OF LIVING THE SLEEPING AREA.
CHARACTERIZED BY THE PRESENCE OF COMPONENTS THAT ACCOMPANY 
THE TRADITIONAL ELEMENTS OF THE NIGHT AREA. ALL IS DISTINGUISHED  
BY THE GREAT COMPOSITIONAL VERSATILITY AND THE POSSIBILITY FOR 
FURTHER CUSTOMIZATION BY CHOOSING FROM VARIOUS TYPES OF 
HANDLES.
THE ALL PROGRAM, AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH, GLOSSY 
OR MATT LACQUERED FINISH, REPRESENTS A COMPLETE PROPOSAL FOR 
THE SLEEPING AREA.
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ALL

IL PROGRAMMA ALL, CON LE MANIGLIE PUSH, BARRETTA E ALETTA, È COMPOSTO DA COMODINI CON 
1 O 2 CASSETTI, COMÒ CON 3 CASSETTI E SETTIMANALE CON 5 CASSETTI.

ALL NIGHT PROGRAM, WITH THE HANDLES PUSH, BARRETTA AND ALETTA, IS COMPOSED BY BEDSIDE 
TABLES WITH 1 OR 2 DRAWERS, AND CHEST OF DRAWERS WITH 3 OR 5 DRAWERS.
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ALL

SCRITTOIO IN FRASSINO IRON L. 134,4 CM CON PIANO DI SPESSORE 5,8 CM SOVRAPPOSTO 
A UNA CASSETTIERA A 3 CASSETTI, FINITURA LACCATO LUCIDO BIANCO, MANIGLIA ALETTA.

DESK IN FRASSINO IRON FINISHING L. 134,4 CM, A 5,8 CM THICK SURFACE ON A 3-DRAWER 
UNIT, FINISHING GLOSSY LACQUERED BIANCO, ALETTA HANDLE.
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ALL

SETTIMANALE CON MANIGLIA A INCASSO, FINITURA FRASSINO BROWN. 
COMÒ CON MANIGLIA ALETTA, FINITURA LACCATO OPACO ECRÙ. 
COMODINO A UN CASSETTO CON APERTURA PUSH, FINITURA LACCATO 
LUCIDO VISONE.

5-UNIT CHEST OF DRAWERS WITH RECESSED HANDLE, FINISHING 
FRASSINO BROWN. 3-UNIT CHEST OF DRAWERS WITH ALETTA HANDLE, 
FINISHING MATT LACQUERED ECRÙ. BEDSIDE TABLE WITH PUSH OPENING, 
FINISHING GLOSSY LACQUERED VISONE.
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ALL

CASSETTIERA CON MANIGLIE  A INCASSO, FINITURA LACCATO OPACO CORDA. PENSILE A GIORNO LACCATO 
OPACO TORTORA. NELLA PAGINA ACCANTO: CASSETTIERA FORMATA DA DUE ELEMENTI AFFIANCATI A DUE 
CASSETTI L. 100,8 CM CON MANIGLIA BARRETTA, FINITURA LACCATO LUCIDO CORDA. ELEMENTO PENSILE CON 
ANTA A SPECCHIO E SCOCCA IN LACCATO LUCIDO CORDA.

DRAWER UNIT WITH RECESSED HANDLES IN MATT LACQUERED CORDA. OPEN-WALL UNIT IN MATT LACQUERED 
TORTORA. IN THE OPPOSITE PAGE: DRAWER UNIT CONSISTING OF TWO ELEMENTS PLACED SIDE BY SIDE L. 100,8 
CM WITH BARRETTA HANDLE, FINISHING GLOSSY LACQUERED CORDA. WALL UNIT WITH AN OPENING MIRROR 
DOOR, AND STRUCTURE IN GLOSSY LACQUERED CORDA.
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ROLL

ROLL, IL PROGRAMMA DAL DESIGN ELEGANTE E CONTEMPORANEO.
COMODINI E SETTIMANALE VENGONO FORNITI CON PIANTA TONDA, 
PER MEGLIO SODDISFARE ESIGENZE DI ARREDO CHE PREVEDANO 
LA COLLOCAZIONE IN CENTRO STANZA. IL COMÒ HA UNA PIANTA A 
SEMICERCHIO, CON SCHIENA DRITTA.
DISPONIBILE IN FRASSINO LACCATO, FRASSINO TINTO E LACCATO OPACO, 
IL PROGRAMMA ROLL SI PROPONE IN UNA VESTE MODERNA E RAFFINATA.

ROLL IS A PROGRAM WITH ELEGANT AND CONTEMPORARY DESIGN.
BEDSIDE TABLES AND HIGH CHEST OF DRAWERS ARE SUPPLIED WITH A 
ROUND BASE, TO BETTER MEET FURNISHING REQUIREMENTS WHEN THEY 
NEED TO BE PLACED IN THE MIDDLE OF THE ROOM. THE LOW CHEST OF 
DRAWERS HAS A SEMI-CIRCULAR BASE WITH A STRAIGHT BACK.
AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH AND MATT LACQUERED 
FINISHING, THE ROLL PROGRAM IS PRESENTED IN A MODERN AND 
REFINED EXPRESSION.
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ROLL

IL PROGRAMMA ROLL È COMPOSTO DA COMODINO CON 1 CASSETTO, COMÒ CON 3 
CASSETTI E SETTIMANALE CON 5 CASSETTI.
NELLA PAGINA ACCANTO: COMÒ ROLL, FINITURA FRASSINO BROWN.

ROLL PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 1 DRAWER, AND CHEST OF 
DRAWERS WITH 3 OR 5 DRAWERS.
IN THE OPPOSITE PAGE: 3-UNIT CHEST OF DRAWERS, FINISHING FRASSINO BROWN.
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ROLL

COMÒ ROLL LACCATO OPACO BIANCO. COMODINO A UN CASSETTO 
LACCATO OPACO BIANCO. LETTO FLEX IN TESSUTO ACAPULCO 06.

3-UNIT CHEST OF DRAWERS IN MATT LACQUERED BIANCO. BEDSIDE TABLE 
IN MATT LACQUERED BIANCO. FLEX BED, ACAPULCO 06 FABRIC.
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EVER

EVER, QUANDO IL MODERNO INCONTRA IL CLASSICO.
UNA LINEA D’ARREDO CAPACE DI SODDISFARE DIVERSE AREE DI GUSTO 
E RIEMPIRE CON CLASSE ABITAZIONI DI ALTERNATIVE IMPOSTAZIONI 
STILISTICHE. IL PROGRAMMA EVER È FACILE, BEN ORGANIZZATO, 
PULITO ED ELEGANTE, CON CHIARI RIFERIMENTI COLONIALI. LA SUA 
COLLOCAZIONE È TANTO L’AMBIENTE MODERNO QUANTO L’AMBIENTE 
CLASSICO, SOPRATTUTTO QUANDO IL GUSTO RAFFINATO ED ATTENTO 
PRETENDE TOCCHI ROMANTICI IN ARMONIA CON SPAZI RAZIONALI E 
CONTEMPORANEI.
EVER È DISPONIBILE NELLE FINITURE FRASSINO LACCATO, FRASSINO 
TINTO E LACCATO OPACO.

EVER, WHEN THE MODERN MEETS THE CLASSICAL.
A FURNISHING LINE ENABLED TO SATISFY DIFFERENT TASTES AND FILL 
WITH CLASS THE ROOMS OF ALTERNATIVE STYLES. THE EVER PROGRAM IS 
EASY, WELL ORGANIZED, CLEAR AND ELEGANT, WITH EVIDENT COLONIAL 
REFERENCES. IT CAN BE PLACED BOTH IN A MODERN AND IN A CLASSICAL 
ENVIRONMENT, MAINLY WHEN THE REFINED AND CAREFUL TASTE 
DEMANDS ROMANTIC TOUCHES IN HARMONY WITH RATIONAL AND 
CONTEMPORARY SPACES.
EVER IS AVAILABLE IN LACQUERED ASH, STAINED ASH AND MATT 
LACQUERED FINISHING.
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EVER

IL PROGRAMMA EVER È COMPOSTO DA COMODINO CON 2 CASSETTI, COMÒ CON 4 
CASSETTI E SETTIMANALE CON 6 CASSETTI.
NELLA PAGINA ACCANTO: COMÒ EVER, FINITURA FRASSINO BROWN.

EVER PROGRAM IS COMPOSED BY BEDSIDE TABLES WITH 2 DRAWERS, AND CHEST OF 
DRAWERS WITH 4 OR 6 DRAWERS.
IN THE OPPOSITE PAGE: 4-UNIT CHEST OF DRAWERS, FINISHING FRASSINO BROWN.
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EVER

OK.
foto già fatta.

COMODINO E COMÒ EVER IN FINITURA FRASSINO BIANCO.
LETTO FLEX IN TESSUTO ACAPULCO 01.

4-UNIT CHEST OF DRAWERS AND BEDSIDE TABLE IN FRASSINO BIANCO 
FINISHING. FLEX BED, ACAPULCO 01 FABRIC.
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I N  T H E  D E TA I L

COLORE, FORMA E GEOMETRIA IN UN DETTAGLIO. LA PARTICOLARE 
LAVORAZIONE DELLA CUCITURA A VISTA SUL PIANO DEL TAVOLINO MATRIX 
RIVESTITO IN ECOPELLE.

COLOR, FORM AND GEOMETRY IN A DETAIL. THE SPECIAL PROCESSING 
OF SEWING OVER THE TOP OF THE MATRIX SIDE TABLE COVERED IN FAUX 
LEATHER.
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MATRIX

TAVOLINI COME COMPLEMENTI PER ARREDARE LA ZONA NOTTE.
DISPONIBILI IN 2 DIVERSE ALTEZZE, QUADRATI, ROTONDI, OVALI ED ESAGONALI, IN 
FINITURA FRASSINATA, LACCATI OPPURE RIVESTITI IN ECOPELLE.

SIDE TABLES AS COMPLEMENTS TO FURNISH THE NIGHT AREA.
AVAILABLE IN 2 DIFFERENT HEIGHTS, ROUND, SQUARE, OVAL AND HEXAGONAL, IN ASH 
FINISHING, LACQUERED OR COVERED IN FAUX LEATHER.

TAVOLINI | SIDE TABLES
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MATRIX

ZONA NOTTE ARREDATA CON I TAVOLINI MATRIX IN FINITURA LACCATA 
LUCIDA BORDEAUX E RIVESTIMENTO IN ECOPELLE 15 CON CUCITURE, 
INSIEME AL LETTO FELLOW IN TESSUTO SCAMOSCIATO NABUK COL. 10 
MARRONE.

NIGHT AREA FURNISHED WITH MATRIX SIDE TABLES IN GLOSSY 
LACQUERED BORDEAUX FINISHING AND COVERING IN FAUX LEATHER 15 
WITH SEWING, TOGETHER WITH FELLOW BED IN SUEDE FABRIC NABUK 
COL. 10 MARRONE.

TAVOLINI | SIDE TABLES
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CHERRY

ELEGANTE SPECCHIERA RIVESTITA DA UNA CINTURA IN CUOIO CON CUCITURE, COMPOSTA 
DA DUE SPECCHI CIRCOLARI CONFIGURABILI IN DIVERSE POSIZIONI, COME ILLUSTRATO 
NELLE IMMAGINI.

ELEGANT GROUP OF MIRRORS COVERED BY A LEATHER BELT WITH SEAMS, COMPOSED 
OF TWO CIRCULAR MIRRORS CONFIGURED IN DIFFERENT POSITIONS, AS SHOWN IN THE 
PICTURES.

SPECCHI | MIRRORS
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HEXAGON

SPECCHIERE ESAGONALI CON CORNICE LACCATO OPACO TERRA.
DISPONIBILE IN UN AMPIA GAMMA DI FINITURE: LACCATO OPACO E LUCIDO IN TUTTI I 
COLORI MD HOUSE, FRASSINO LACCATO, FRASSINO TINTO IN FINITURA OPACA E LUCIDA.

HEXAGONAL MIRROR WITH FRAME IN MATT LACQUERED TERRA FINISHING.
AVAILABLE IN A WIDE RANGE OF FINISHINGS: GLOSS AND MATT LACQUERED IN ALL MD 
HOUSE COLORS, LACQUERED ASH, STAINED ASH IN MATT AND GLOSS FINISHING.

SPECCHI | MIRRORS



BIANCO CORDA

TORTORA

TABACCO

GRAFITE

BLU OCEANO

SENAPE

LACCATI
LACQUERED

ROSSO

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

lucido | opaco

ECRÙ

VISONE

GRIGIO

NERO

ROSSO TANGERINE

PESTO

CANAPA

TERRA

MOKA

FERRO

TURCHESE

BORDEAUX

MOSTARDA

FINITURE
FINISHINGS

LA VASTA PROPOSTA DI FINITURE LIGNEE, LACCATE E IN VETRO, 
CONSENTE TOTALE LIBERTÀ NELLA SCELTA DELLE SUPERFICI

IN MODO DA RENDERE ESCLUSIVO IL VOSTRO PROGRAMMA NOTTE. 

THE WIDE PROPOSAL OF FINISHES: WOOD, LACQUERED AND
GLASS, ALLOWS TOTAL FREEDOM IN THE CHOICE OF SURFACES

TO MAKE YOUR NIGHT AREA UNIQUE AND EXCLUSIVE.

ESSENZE
WOOD FINISHES

FRASSINI LACCATI
LACQUERED ASH

FRASSINO GREY lucido | opaco

lucido | opacoFRASSINO NUT

lucido | opacoFRASSINO IRON

lucido | opacoFRASSINO BROWN

lucido | opacoFRASSINO VINTAGE

lucido | opacoFRASSINO LIGHT

lucido | opacoFRASSINO DARK 

BIANCO CORDA

TORTORA

TABACCO

GRAFITE

BLU OCEANO

SENAPE

ROSSO

ECRÙ

VISONE

GRIGIO

NERO

ROSSO TANGERINE

PESTO

CANAPA

TERRA

MOKA

FERRO

TURCHESE

BORDEAUX

MOSTARDA



ECOPELLE 01 ECOPELLE 26

ECOPELLI
FAUX LEATHERS

ECOPELLE 05 ECOPELLE 11

ECOPELLE 06 ECOPELLE 12

ECOPELLE 07 ECOPELLE 15

ECOPELLE 08 ECOPELLE 16

FINITURE
FINISHINGS

PANAMA 5000 COL. 20 TORTORA

PELLI
LEATHERS

NABUK | PELLI SCAMOSCIATE
NABUK | SUEDE LEATHERS

PANAMA 5480 COL. 06 GRAFITE

PANAMA 5400 COL. 02 SABBIA

PANAMA 5210 COL. 14 TERRA

PANAMA 5200 COL. 10 MARRONE

PANAMA 5300 COL. 05 BRUCIATO

GRAFITE

TERRA

oro | argento

oro | argento

oro | argento

oro | argento

BORDEAUX

TURCHESE

CRACKLÈ
CRACKLÈ

LA VASTA PROPOSTA DI FINITURE LIGNEE, LACCATE E IN VETRO, 
CONSENTE TOTALE LIBERTÀ NELLA SCELTA DELLE SUPERFICI

IN MODO DA RENDERE ESCLUSIVO IL VOSTRO PROGRAMMA NOTTE. 

THE WIDE PROPOSAL OF FINISHES: WOOD, LACQUERED AND
GLASS, ALLOWS TOTAL FREEDOM IN THE CHOICE OF SURFACES

TO MAKE YOUR NIGHT AREA UNIQUE AND EXCLUSIVE.
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